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Grdine di Trasporto / Transport Order

y—=z) “ / 4

Sender / Millente VAT-ID-No. / N° partita VA - Dale/ Dala —— ‘ ' -
i~ 27-JUL-2020 |20 - Elfepr - — ..
RICHARD BERGNER {(RIBE)
BAHNHOFSTR. 8
D-91126 SCHWABACH
1411015816865580
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ollection address f Indirizzo 21 luogo o) carlco [di itiio) U E - E C _1 686558
Dellvery lerims / Terming) address /
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MAGNA PT S.P.A. Dollthfls nepg.  |Tel:+ 49 / 911 9633 0
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Drivers signature / Firma delfauista Consignees signalure Consignee's name In block letters

Firma de] deslinatasio

Nomae di chi firma in stampatello

EUROCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizlon] Gonerali di trasporto EUROCONNECT
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